Région Autonome

Regione Autonoma

Assessorat de 'Education
et de la Culture
Assessorato Istruzione

e Cultura

Coucdeue le péi i vignoun blan ?

Tcheut lo 'avoun, € in moui lo patéi'oun, qué cad la meun-a i
coumin'e a se plétté e leé péi i taccoun a véén blan (la « canitie »,
comen i djon lé spétchialista) 'oun l& prumiye rémalque qué no
'en en tren dé vieillic.

La couleul di noutre péi ouc dé la noutra pi i vén dé la mélanina,
in piman prodouic di sellule dé la pi. L& péi blantséi'oun ca lé
sellule, qu’i sé troucvoun i cuc dé tcheut lé pei di noutro cdl, i
prodouéi'oun pomi la mélanina.

Co 'é di palpiye blantse (lé albin) i y & la pi & I& péi blan a coha
qu’i manque la mélanina ; 'o I'et duc a in tzandzémeén jeneteucco.
Lell i y & lé-z-oué rodzo pelqué la coroida, eunna di péilloffre
di-z-oué qu’i manque dé piman i rebaille la lutche di pitchoude
vén-e di-z-oué.

Coéqueun i 'oun dza tot blan bién dzouveun-o pelqué i 'oun dé
calutté paai : la legga sé tuye.

Djeusto & Amérindién y & po 'ic traca, lell i vignoun po ni blan ni
plumod.
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